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MI REFUGIO
L MIO RIFUGIO

En los dias agitados e intensos en los que vivimos, nuestro cuarto de bafo se convierte en
un lugar de privacidad, tranquilidad y descanso. Asi es como nos preparamos para empezar
el dia con energia. Es ain mas maravilloso cuando aumentamos el factor de bienestar con un
cuarto de bafo que se adapte desde el punto de vista estético y funcional a nuestros deseos
y necesidades personales. Los muebles adecuados, un color bonito, el espejo perfecto, la mejor
iluminacién para cada necesidad: cada detalle le acerca un paso mas al bafio de sus suefios.
iPermitanos inspirarle! Le presentamos tendencias actuales, soluciones innovadoras y una
gran variedad de disefos de cuarto de baiio.

Disfrute del ambiente acogedor que irradia su refugio personal.

Nella vita movimentata di ogni giorno, il bagno rappresenta un luogo di pace e ristoro per
la sfera privata. E infatti in questa stanza che ci prepariamo per cominciare la giornata
con il piglio giusto. E tutto € ancora piu bello quando si aumenta il proprio benessere,
con un bagno che corrisponde ai desideri e alle esigenze personali sotto il profilo estetico
e funzionale. | mobili giusti, un colore piacevole, lo specchio adatto, Illluminazione migliore per
ogni necessita: ciascun dettaglio segna un passo verso la realizzazione del bagno dei sogni.
Lasciati ispirare dalle nostre soluzioni. Ti presentiamo tendenze attuali, soluzioni innovative
e diversi design per il bagno.

Vivi fino in fondo I'atmosfera benefica del tuo rifugio personale.



Calido y natural: inspirese para disefar su propio
cuarto de bafio.

Caldo e naturale: scopri le ispirazioni per il tuo

personale bagno benessere.

Ambientes para todas las estancias de un solo origen:
con nuestra gama de productos, podra disefar el cuarto
de bario, salén y cocina por completo.

Universi abitativi armonizzati, progettabili insieme:
con la nostra gamma di mobili puoi arredare il bagno,
il soggiorno e la cucina in modo coordinato.

La nueva referencia para una mayor comodidad:

nuestro sistema de cajones nBOX para tener el maximo

espacio de almacenamiento.

La nuova soluzione per un comfort insuperabile:
il nostro sistema di cassetti nBOX per massimizzare
lo spazio di deposito.

Una organizacién practica: con estos accesorios,

podras disfrutar de un cuarto de bafio bien ordenado.

Praticita e organizzazione: questi accessori
sono sinonimo di ordine totale per un bagno
allinsegna del benessere.
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BUENOS DIAS

ASEARNOS, LAVARNOS LOS
DIENTES Y.. ;EN MARCHA!
PRENDERSI CURA DI SE, LAVARSI |
DENTI E VIA.

re la giornata col p

La jornada de las familias empieza muy pronto y la
mayoria de las veces lo hace en el cuarto de bario.
Por tanto, viene genial tener las cosas importantes
a mano para ponerse directamente en marcha.
Un vistazo al espejo y ya podemos empezar nuestro
dia frescos y sin obstaculos.

La giornata di una famiglia comincia presto, quasi
sempre in bagno. E quindi un bene che le cose utili
siano a portata di mano e non si debba perdere
tempo. Un ultimo sguardo allo specchio e niente
puo piu ostacolare una giornata positiva.
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Empezando el dia con energia Iniziare la giornata col piede giusto

EL ESPACIO DE BIENESTAR '
PARA GRANDES Y PEQUENOS.

DOVE GRANDI E PICCOLI

STANNO BENE.

PURO PIACERE

Después de hacer deporte, cuando empieza
el programa vespertino en la casa de los
abuelos, primero se suele pasar por el cuarto
de baro. Toda una suerte que aqui haya N -
espacio de sobra para auténticas batallas
acuaticas con diversion garantizada.

Asi disfrutamos juntos de momentos

imborrables de nuestra memoria.

Quando, dopo lo sport, il pomeriggio lo si | {{
trascorre dai nonni, la prima tappa € spesso .

il bagno! Per fortuna che qui c’é spazio a A |
sufficienza per giocare con I'acqua e divertirsi.
Ed ecco che nascono istanti condivisi che

diventano ricordi preziosi. ! 2
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ia con energi

rfEmpezandbel d

Antes de cenar con los amigos, lo primero es un
tratamiento de belleza. Tras una larga jornada en la
oficina, es ideal que el ambiente en el hogar encaje
a la perfeccion con nuestro estilo de vida. Armonia en
estado puro con organizacion personalizada.

Prima della cena con gli amici, non pudé mancare un
trattamento di bellezza. Un vero toccasana dopo una
lunga giornata in ufficio, soprattutto se 'ambiente

domestico si adatta alla perfezione al proprio stile di vita.

Pura armonia, organizzata secondo i propri gusti.

BRILLAR

- JUNTOS
SPLENDERE
INSIEME

SIEMPRE UNA
SENSACION REFRESCANTE.
SEMPRE UNA

SENSAZIONE RINFRESCANTE.

PARA UNOS MOMENTOS RADIANTES EN EL
CUARTO DE BANO.
ISTANTI GLAMOUR IN BAGNO.
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Calido y natural Caldo e naturale

CALIDO Y NATURAL

Colores naturales, tonos calidos matices de madera y materiales de alta calidad:
asi se crea un ambiente revitalizante a la par que relajante. Disfrute de la perfecta armonia
entre una vitalidad refrescante y una serenidad reconfortante.

Sfumature naturali, calde tonalita legno e materiali di alta qualita: cosi si crea un ambiente
che infonde allo stesso tempo energia e serenita. Trova I'equilibrio perfetto tra vitalita
rinfrescante e tranquillita benefica.




CONEXION CON
LA NATURALEZA
RIMANDI
NATURAL

Contornos suaves y lineas delicadas

cada vez que se mire al espejo y

hacia el lavabo: las formas organicas del

cuarto de bafio reflejaran la belleza

y diversidad de la naturaleza, lo que creara

[ |

i

una atmésfera positiva.

Contorni delicati e linee morbide a ogni

sguardo nello specchio e in direzione del

lavabo: le forme organiche nel bagno
riflettono la bellezza e la varieta della natura

per creare un’atmosfera positiva.

El color verde oliva natural, combinado con el contraste entre lineas rectas y

curvas, crea una atmésfera especialmente equilibrada en el cuarto de baiio.
Los matices de color, las formas y los materiales se funden a la perfeccion y crean

)

una acogedora sensacion de calma y seguridad. Los elementos en negro le dan

ANTI
un toque urbano y aportan una ligereza moderna al ambiente. FINGER
PRINT
La tonalita naturale ulivo, combinata con il contrasto delle linee diritte e curve,
SENSO

crea un’atmosfera particolarmente armoniosa nel bagno! Sfumature, forme

e materiali si mescolano tra loro e trasmettono una piacevole sensazione di
495 Laca, verde oliva premium mate

tranquillita e sicurezza. Gli elementi di colore nero aggiungono accenti urbani

e infondono all'ambiente una leggerezza moderna. 495 Laccato, ulivo Premium opaco

Calido y natural Caldo e naturale



LAVABO SOBRE ENCIMERA Y ESPEJO PLANO LAVABO DA APPOGGIO E SPECCHIO DA PARETE

ELEGANCIA ORGANICA
ORGANIC CHIC

1819

Lineas suaves y fluidas que se inspiran en la naturaleza y crean un equilibrio tranquilizante:
descubra nuestros elegantes lavabos sobre encimera y espejos planos con forma organica
que convertiran su cuarto de bafio en un refugio muy especial. Y nuestros frentes finales
LINE N Curve complementan su apariencia a la perfeccion.

Linee morbide e sinuose che siispirano alla natura e creano un equilibrio rilassante: scopri i nostri
eleganti lavabi da appoggio e specchi dalla forma organica, che trasformano il bagno in un rifugio
assolutamente speciale. Le ante LINE N Curve sono la soluzione perfetta per completare il look.
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EL COLOR

DE MODA: EL CORAL
CORALLO, IL COLORE
DI TENDENZA

ANTI
FINGER
PRINT

SENSO

492 Laca, coral premium mate

492 Laccato, corallo Premium opaco

Disfrute de la belleza natural del coral. Este color suave dota a los muebles de bafo de

un suave acabo, realzado por el tacto aterciopelado y calido de las superficies mates.
Contraste creativo: tiradores metalicos, grifos y el sistema de barra Sign Emotion con
estanterias moéviles y detalles individuales en negro.

Scopri la bellezza naturale del corallo. La sua tonalita delicata dona ai mobili da bagno una
luminosita morbida, accentuata dalla sensazione vellutata e calda delle superfici opache.
Contrasto creativo: le maniglie in metallo, la rubinetteria e il sistema a binario, Sign Emotion
con ripiani mobili e caratteristiche personalizzate in nero.
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Las formas claras y los calidos colores nogal aportan una elegancia moderna
a la estancia. Por su parte, la iluminacion realza la profundidad del color

de la decoracion en madera. Un juego de alto contraste que resulta relajante.

Le forme semplici e le calde tonalita noce donano all’lambiente un tocco di
eleganza moderna, mentre lilluminazione accentuata esalta alla perfezione
la profondita cromatica degli decori in legno. Un gioco di contrasti che &

sinonimo di relax.

STRUCTURA

407 Disefio nogal Milano
407 Finitura noce Milano

NATURALIDAD CALIDA
CALDA NATURALEZZA

Los productos de cuidado o y los accesorios de bafio estan

siempre al alcance de la mano en nuestro mueble auxiliar.
La iluminacion integrada tras el elegante frontal de cristal negro
le da un toque estético y crea una atmosfera luminosa que se
adapta a cada situacion.

| prodotti per la cura personale e gli accessori da bagno sono
sempre a portata di mano nel nostro apposito mobiletto.
Lilluminazione integrata dietro I'elegante anta in vetro nero
aggiunge accenti raffinati e diffonde una luce d’'ambiente
che si adatta a ogni situazione.



ILUMINACION INTELIGENTE ILLUMINAZIONE INTELLIGENTE

LUZ AMBIENTAL
LUCE DATMOSFERA

24 .25

La luz puede tener aspectos muy diferentes: desde el calido amarillo anaranjado hasta el azulado «frio».
Una iluminacién adecuada a las distintas horas del dia no solo favorece nuestro bienestar, sino también nuestro
reloj interno. Desde focos individuales e iluminacién vertical para vitrinas hasta cavidades de agarre y espejos
iluminados con LED: solo tienes que personalizar nuestros sistemas de iluminacion para que se adapten a tu
estado de/animo y a tus necesidades.

La luce pud risultare molto diversa: da un caldo|giallo-arancione fino a una tonalita “fredd” tendente all’azzurro.
Lilluminazione pit adatta al momento del giorno contribuisce non solo al nostro benessere, ma anche
allorologio interiore. Dai singoli faretti fino alle maniglie a gola illuminate e agli specchi con LED tutt’intorno,

passando per I'illuminazione verticale per le vetrine, i nostri sistemi di illuminazione si adattano facilmente a
ogni atmosfera e necessita.

S _O_
N
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Calido y natural Caldo e naturale

UN DESPERTAR NATURAL
Con un brillo sutil y bastante calido por la manana,
igual que el amanecer: despiértate con una luz suave
que te acompare a empezar el dia de forma natural.

UN RISVEGLIO NATURALE
Al mattino, una luce piuttosto brillante e tiepida,
come al sorgere del sole: svegliati con una luce
delicata che ti aiuta a cominciare la giornata con la
massima naturalezza.

EN FORMA TODO EL DIiA
También necesitamos una «luz de trabajo» brillante en el bafo,
por ejemplo, para afeitarnos o maquillarnos. Una temperatura
cromatica fria que se asemeja a la luz del dia garantiza una
vision clara y nos da el primer chute de frescor del dia.

LUIDEALE PER OGNI ORA DEL GIORNO
Anche in bagno & necessaria una “luce da lavoro” brillante, per
esempio per radersi o truccarsi. Una temperatura di colore
fredda che rispecchia la luce diurna garantisce un’ottima
visione e dona la prima ventata di freschezza della giornata.

Nuestras luces se pueden integrar sin problema en tu sistema doméstico inteligente. Asi, puedes
controlarlas comodamente con un mando a distancia inteligente o mediante un sensor de movimiento
que reacciona cuando te acercas, lo que resulta de lo mas atil por la noche.

Le nostre lampade si integrano facilmente nel tuo sistema Smart Home. Si possono controllare
comodamente o con un telecomando smart o mediante un sensore di movimento che si attiva in caso
di avvicinamento, particolarmente comodo di notte.

RELAJACION POR LA NOCHE
Una luz muy tenue y calida por la noche ayuda a
calmarse y a acabar el dia con colores claros y suaves.

RELAX ALLA SERA
Alla sera, una luce calda e molto attenuata
favorisce il relax e permette di chiudere la giornata

con colori luminosi tenui.



E I E G A N C I a Los tonos oscuros, como el verde mineral y el
gris sofisticado, irradian una elegancia especial.
¢Huellas dactilares? Gracias a nuestro revestimiento

VA R I A DA especial antihuellas, no tendran ninguna oportunidad
de aparecer. Ambos colores también pueden

n combinarse a la perfeccion con materiales como la

\/ E R SAT | |_ | TA madera y el marmol. El resultado es un cuarto de

bafo totalmente personalizado y acogedor.

E |— E G‘ \ N T E Le sfumature scure come verde minerale e grigio

nobile irradiano un’eleganza straordinaria. Impronte
delle dita? Grazie al nostro speciale rivestimento sono
un ricordo del passato. Entrambi i colori sono perfetti
da abbinare con materiali quali legno e marmo.
Potrai cosi trasformare il bagno in un’oasi di benessere

assolutamente personale.

A
@ EASYTOUCH

Fﬁﬂ'\éTI;R 964 Laminado lacado, verde mineral ultra mate
PRINT 964 Foglio laccato, verde minerale ultraopaco

Preciosos contrastes: combine encimeras de
lavabo con una superficie de ceramica auténtica o

— . W una elegante estructura de marmol con cavidades
= x

= ﬂ .\' ﬁ, b, de agarre en dorado o negro. Descubra todas las

. opciones en nuestra amplia gama de decoraciones.

Splendidi contrasti: combina lavabi in appoggio
con piani in vera ceramica o un’elegante struttura
in marmo con maniglie a gola colore oro o nero.

D)

Scopri tutte le soluzioni della nostra ampia EASYTOUCH
gamma di decori.
970 Laminado lacad i é ul ANTI
aminado lacado, gris taupé ultra mate FINGER
970 Foglio laccato, grigio tortora ultraopaco PRINT

Calido y natural Caldo e naturale
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Una forma elegante de integrar los armarios con
espejo en el disefo del cuarto de bafo.

UN INGENIOSO
RECLAMO

UN RAFFINATO
RICHIAMO VISIVO

La iluminacién LED envolvente es doblemente
funcional: crea una luz ambiental sugerente y,

como marco de instalacion sofisticado, ofrece al
mismo tiempo una solucién flexible para el montaje
elegante del armario con espejo en la pared.

Un modo elegante per integrare gli armadi
a specchio nell’allestimento del bagno.
Lilluminazione a LED perimetrale € doppiamente
funzionale: produce infatti una luce d’atmosfera

e offre una soluzione flessibile per l'installazione

pulita dellarmadietto a specchio nella parete.

El elemento de estante Case es un elemento
versatil para el disefio personalizado del cuarto de
baro. Case dinamiza la estética, aporta acentos
de color y escenifica ideas personales de disefio
y decoracion. Disponible en cuatro modelos

diferentes de madera y hormigén.

Linserto per ripiani Case € un elemento

versatile per la personalizzazione del bagno.
Case alleggerisce I'effetto generale, crea accenti
di colore e presenta in modo efficace oggetti di
design e decorativi. Disponibile in quattro diverse
finiture a effetto legno e cemento.

EASYTOUCH

D)

ANTI
FINGER 964 Laminado lacado, verde mineral ultra mate

PRINT 964 Foglio laccato, verde minerale ultraopaco
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ELEMENTOS DE ESTANTE CASE INSERTI PER RIPIANI CASE

DISENO EFICAZ
PROGETTAZIONE EFFICACE

Los elementos de estante Case brindan una sorprendente variedad de opciones de disefio para el bafo, la cocina y
la zona de estar: Case aporta un toque de color, amplia el espacio de almacenamiento y ofrece un escenario para las
piezas decorativas mas preciadas. También disponible con iluminacion y baldas de cristal. De este modo, cualquier
concepto de mobiliario puede disefiarse de forma coherente en todas las estancias sin grandes esfuerzos.

Gliinserti per ripiani Case offrono opzioni di stile sempre diverse per il bagno, la cucina e la zona giorno: Case dona
un tocco di colore, espande lo spazio a disposizione e permette di posizionare esteticamente i tuoi oggetti decorativi
preferiti, in opzione anche con illuminazione e ripiani in vetro. In questo modo, il tuo stile di arredamento pud essere

realizzato in modo coordinato e coerente in tutta la casa.
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Calido y natural Caldo e naturale

NATURALMENTE
MODERNO
NATURALMENTE
MODERNO

Disfrutar de un ambiente calido y acogedor con todos los
sentidos. Aspecto Gnico: los matices grises y los acabados
en madera natural armonizan perfectamente entre siy
confieren a los muebles de bafio un caracter individual.

Vivi un ambiente caldo e accogliente con tutti i sensi.
Le caratteristiche dell’allestimento: le sfumature di grigio
e l’effetto legno naturale si armonizzano perfettamente

e donano all’arredo bagno un carattere personalizzato.

ANTI
FINGER
PRINT

SOFTLINE

508 Laca, gris seda mate perfecto

508 Laccato, grigio seta Perfect opaco

STRUCTURA

405 Disefio roble Sierra

405 Finitura rovere Sierra

A veces arménica, a veces como agradable
contraste: el aspecto natural del roble
Sierra brinda estructura al disefio de las
estancias y proporciona un aspecto célido
de forma natural.

A volte armonico, a volte con contrasti
altrettanto belli: l'effetto autentico del
rovere Sierra apporta struttura al design
dell’ambiente e garantisce un aspetto
accogliente e naturale.



Calido y natural Caldo e naturale

NORDIC

786 Laca, gris pizarra mate

786 Laccato, grigio ardesia opaco

El ingenioso concepto de espacio de

almacenamiento le confiere a este

cuarto de baiio su calidad tan especial.

Lo spazio di deposito ben congegnato
€ cio che da a questo bagno la sua
particolare qualita.

CONFORT
RUSTICO

COMFORT
COUNTRY

En un calido tono gris, los modernos campestres
despiertan una sensacion a la vez moderna y
acogedora. Lo mas destacado: la flexibilidad y la
amplitud. Sistema de barra Sign Emotion, en el
que todos los elementos son flexibles y se pueden
fijar o separar en cualquier punto de la barandilla.
Un aspecto personal en combinacién con
sofisticados espejos.

Nella loro calda sfumatura grigia, i moderni moduli
in stile country sono cool e accoglienti al tempo
stesso. Dettagli straordinari: il sistema a binario

Sign Emotion, in cui tutti gli elementi possono essere
spostati in modo versatile e collegati o rimossi da
qualsiasi punto del binario. In combinazione con

I'elegante specchio crea un look personalizzato!
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Stile industrial

Solidez industrial

OLIDEZ INDUSTRIAL

Abierto, elegante e innovador: el estilo loft lleva el aspecto industrial moderno a
todos los cuartos de bafio. La combinacion de una mezcla fascinante de materiales,
toques industriales y finos detalles crea un ambiente con encanto que te deja sin aliento.

Aperto, elegante e innovativo: lo stile loft dona un moderno look industrial a qualsiasi bagno!
La combinazione di materiali accattivanti, accenti industriali e dettagli raffinati crea un ambiente
dal fascino straordinario.
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NBOX

Cuando todos los aspectos estan bien pensados, esto significa
confort al mas alto nivel. Nuestro sistema de cajones nBOX se
adapta facilmente al disefio de su cuarto de bafo gracias a los

R F E C I O perfiles y cubiertas intercambiables, ya sea en un solo color,
en tonos madera o con detalles metalicos brillantes.
M I N I M A L I S I A Entre en un ambiente minimalista y Ui srmsinize cu e i ea capeiie @ shenine d comferta

claro en el que se aprecia lo esencial: Al TFrur(TF : L
q P massimi livelli. Grazie al profilo e alla copertura sostituibili, il nostro
| ) E | 2 I: E Z E materiales de alta calidad, una composicion ' ' : : C
| O N ’ P sistema per cassetti nBOX si adatta facilmente a ogni design:
cromatica relajante y funciones innovadoras s . -
dalle tonalita del legno agli accenti in metallo.
para obtener el maximo espacio de

/\/\ | N | /\/\ A |_ | S TA almacenamiento. Un lujo en el que sentirse

como en casa.

©
[
S
[%2]
3
c Entra in un ambiente ordinato e minimalista
c
2 che sottolinea Iimportanza dell’essenziale: N
o
v materiali pregiati, una composizione SENSO (Q
cromatica rilassante e funzioni innovative - m
per massimizzare lo spazio contenitivo: 22l ez, MrEa [l e FINGER
496 Laccato, nero Premium opaco PRINT

un lusso semplice per sentirsi sempre a casa!

Solidez industrial




CAJONES Y GAVETAS nBOX nBOX CASSETTI ED ELEMENTI SCORREVOLI

PURA INNOVACION EN DISENO
PURA INNOVAZIONE
DEL DESIGN

1 |

MORE DESIGN

nBOX no deja indiferente a nadie gracias a su disefio

NBOX

anguloso y refinado y al fino marco del cajon, de
solo 10,7 milimetros. La estética recta y minimalista
caracteriza todo nuestro sistema de gavetas y el
interior en forma y color. El elegante gris pizarra,
que también se refleja en el interior de los muebles,
es perfecto para un disefio uniforme en el bafio,
la cocina y el salon.

nBOX colpisce per il suo design filigranato e

spigoloso e per la sottile cornice del cassetto di soli

. 1 10,7 millimetri. Lestetica essenziale e minimalista

-i.‘!mi..!iill._ilH ff

' ! perfetto per una configurazione armoniosa in bagno,
- MORE COMFORT

caratterizza l'intero sistema di estrazione e gli interni,

sia nella forma che nel colore. Lelegante grigio

ardesia, che si riflette anche nel mobile interno,

cucina e soggiorno.

nBOX no fascina solo por su aspecto, sino también por
sus comodas funciones. Su robusta tecnologia, oculta
bajo el cajon, proporciona mas espacio y optimiza su
aprovechamiento. Con el sistema push-to-open, nBOX
ofrece la solucién perfecta para disefos sin tiradores:
apertura sin esfuerzo y cierre suave y amortiguado,
ipuro confort sin perder belleza!

nBOX é straordinario non solo dal punto di vista
estetico, ma anche per le funzioni pratiche. Questa
tecnologia resistente, che rimane nascosta alla vista
sotto il cassetto, offre piu spazio e ne ottimizza I'uso.
Con il sistema push-to-open, nBOX offre la soluzione
perfetta per le progettazioni senza maniglie: apertura
senza sforzo e chiusura dolce e ammortizzata per un

comfort assoluto nella sua forma pit bella!

MORE CHOICES

Versatil y adaptable a todos los estilos y necesidades:

|
! los cajones y gavetas ofrecen mas opciones

i 3 N8 2 : ; . ; . de personalizacion con barra, cristal y detalles en
Para todo tipo de requisitos y las'mas altas exigencias: disfruta del nuevo estandar en el sistema

. bronce y roble.
g - de cajones y gavetas|co ‘nuestro innovador nBOX. Dale a tu bafio un estilo Gnico con un v

diseiio de primera cali maxima comodidad, la tecnologia mas avanzada y la libertad de

diseno al mas alto nivel. Versatili e adattabili a ogni stile ed esigenza: i cassetti

e gli elementi estraibili offrono ulteriori possibilita di
e ; " o ol | : : - : personalizzazione con binari, vetro e accenti con effetto
nze individuali e le richieste pil particolari: con il nostro innovativo nBOX,
~ i ! ! : : ’ bronzo e rovere.
rimentate il nuovo standard del nostro sistema di cassetti ed elementi scorrevoli.
~ Conferite alla vostra bagno uno stile inconfondibile con un design di alto livello, il massimo

—quf' del comfort, una tecnologia all’avanguardia e una liberta di progettazione ai massimi livelli.




42.43

Stile industrial

Solidez industrial

Los armarios con acabados en basalto combinan de manera excelente con el
lavabo y los detalles en negro. Flexible y personalizable: el sistema de barra
Sign Emotion en negro mate con estanterias moviles y elementos personalizados
como el espejo LED con 2 enchufes, funcién de carga USB y pequefias cajas de
madera para guardar cosméticos.

Gli armadi a effetto basalto creano accenti particolarmente decisi in combinazione
con il lavabo nero e dettagli altrettanto neri. Variabile e configurabile si presenta
il sistema a binario Sign Emotion in colore nero opaco con ripiani mobili e
caratteristiche personalizzate come specchi a LED con 2 prese, funzione di
ricarica USB e cassettini di legno per accessori di bellezza.

STONEART

305 Diseno basalto gris taupé
305 Finitura basalto grigio tortora

FUERTE
ACTUALIZACION
AGGIUNTE
DI VALORE

.

5

T Ty
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SISTEMA DE BARRA SIGN EMOTION SISTEMA A BINARIO SIGN EMOTION

INDIVIDUALIDAD FLEXIBLE
PERSONALIZZAZIONE

iViva la individualidad! Las estanterias en diversas anchuras y alturas, junto a las funciones y elementos organizadores especiales,
convierten a Sign Emotion en todo un multitalento que combina de forma moderna disefio y espacio de almacenamiento.
El principio: todos los elementos, salvo la caja de enchufes, se pueden enganchar y desenganchar en cualquier punto de la barra
y son moviles. Este sistema de aluminio esta disponible en color negro o con estética de acero inoxidable.

Viva l'individualita! Gli scaffali di diverse larghezze e altezze, completati da elementi con speciali funzionalita e sistemi per
tenere tutto in ordine, rendono Sign Emotion un multitalento flessibile, che combina spazio e design in modo molto moderno.
Il principio alla base é che tutti gli elementi, ad eccezione della presa di corrente, possono essere agganciati e sganciati in

qualsiasi punto del telaio, rimanendo quindi mobili. Il sistema in alluminio € disponibile in nero o in tipo acciaio inox.

Diseno llamativo:

la estanteria de aluminio,
ahora también con puertas de
vidrio negro y el espejo LED
Sign Emotion con 2 enchufes,
funcién de carga USB y
pequenas cajas de madera.

Design accattivante:
lo scaffale in alluminio € ora
disponibile in opzione con ante
in vetro nero e lo specchio
LED Sign Emotion con
2 prese, funzione di ricarica

USB e cassettini di legno.

Abre posibilidades completamente nuevas:
el sistema de barra modular ofrece ahora
en el cuarto de bafo, la cocina y la sala de estar un
amplio margen para el disefio individualizado y
tiene un look moderno fuera de serie.

Spazio alle possibilita: ora, in bagno, cucina e
soggiorno, il modulare sistema a binario offre
tantissima liberta di personalizzazione, con un look
incredibilmente moderno.

1.PREIS

iTodo bien ordenado! Aqui diferentes accesorios
individuales procuran el orden, por ejemplo vaso y ‘
soporte para secador de pelo, soporte de toallas, |
ganchos individuales, un perchero y una caja %
distribuidora. El estante para las gafas y otros objetos
garantiza una mayor comodidad. Un elemento
destacado: el soporte adpatador para el reproductor
MUSICSTATION de la marca Teufel, galardonado con
el premio Best of Interior Award.

Tutto in ordine! Puoi ampliare gli spazi a seconda ‘z

delle tue esigenze per garantire che sia tutto al suo

posto, per esempio aggiungendo un portabicchiere
o portafon, un portasciugamani, diversi ganci,

uno stander o una scatola di derivazione. Il ripiano
per occhiali e altri oggetti assicura un ulteriore

comfort. Il nostro punto forte ¢ il supporto
per la MUSICSTATION Teufel, premiato con il
Best of Interior Award.

I —

La guia luminosa LED
escenifica Sign Emotionde
forma individualizada.

La striscia a LED opzionale il
& ideale per esaltare .

Sign Emotion.
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LIGEREZA
URBANA
LEGGEREZZA
URBANA

Causan impresion: las encimeras para lavabos seran
el nuevo centro de atencion de su cuarto de bafo.
Combinado con el delicado color celeste y
los detalles en negro mate, irradia una elegancia
urbana especial.

Un elemento che non manchera di sorprendere:
i piani per i lavabi da appoggio saranno la nuova
attrazione del bagno. La combinazione del tenue
colore Sky con i dettagli in nero opaco donano
uno speciale tocco di eleganza urbana.

SENSO

485 Laca, celeste premium mate

485 Laccato, Sky Premium opaco

Nuestras encimeras pueden instalarse con o sin armario bajo. También se puede crear una

disposicion flexible de los armarios bajos, o incluso un lavabo doble con mucho espacio
de almacenamiento. Las maltiples opciones de combinacion se adaptan perfectamente al
tamario de su lavabo y a sus requisitos individuales.

| nostri piani possono essere montati singolarmente o con una base posta sotto.
Il posizionamento di queste basi € altamente flessibile e permette anche di inserire un doppio
lavabo pur mantenendo un grande spazio contenitivo. Le numerose combinazioni si adattano
alle dimensioni della zona lavabo e alle esigenze personali.
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DECLARACIONES
CLARAS
DETTAGLI
ESSENZIALI

Encanto industrial en un aspecto inconfundible: el disefio sin
tirador en blanco brillante y el liston de luz integrado para efectos
radiantes brindan un aspecto limpio y despejado. La combinacion
en negro grafito afiade un toque elegante. Especialmente
elegante: el grifo y el lavabo también estan disponibles en negro
mate. Clasicos opuestos, jambos con un poderoso efecto!

Fascino industriale dal look inconfondibile: il design della gola
bianca lucida con barra led integrata crea un effetto luminoso
che trasmette una sensazione di pulizia e ordine. La combinazione
con il nero grafite aggiunge una nota elegante. Un dettaglio
ricco di stile: rubinetto e lavabo sono anche disponibili in nero

opaco. Contrapposizioni classiche dall’effetto straordinario!

D)

ANTI
FINGER
PRINT

EASYTOUCH

961 Laminado lacado, negro grafito ultra mate

961 Foglio laccato, nero grafite ultraopaco

SOFTLINE

509 Laca, blanco mate perfecto

509 Laccato, bianco Perfect opaco



Stile industrial

Solidez industrial

El marmol esta de moda: el marmol
Venato Nero aporta un toque exclusivo
a cualquier cuarto de bafio cuando se
utiliza como superficie decorativa.

[l trend del marmo: il marmo Venato
Nero assicura un tocco di esclusivita a
ogni bagno.

®

FINGER
PRINT

SENSO

491 Laca, gris pizarra premium mate

491 Laccato, grigio ardesia Premium opaco

NUEVOS ELEMENTOS

DE ESTILO
NUOVI ELEMENTI
DI STILE

El gris pizarra se fusiona con los materiales naturales: la forma mas
vanguardista de combinar elegancia y disefo. Versatil y de gran
belleza: los elementos de estante Case afaden un toque actual al
armario de la pared. Y detras de la puerta corredera se esconde
espacio adicional con un estilo a juego.

Il grigio ardesia si sposa a materiali naturali: un modo moderno di
unire eleganza e design. Versatili e attraenti: gli inserti per ripiani Case
completano la credenza a muro con un elemento moderno.
Dietro I'anta scorrevole dal design coordinato si nasconde un

comodo spazio aggiuntivo.
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OPCIONES DE DISENO nBOX OPZIONI DI DESIGN nBOX

REFINADO A TU GUSTO
FINITURA PERSONALIZZATA

Personaliza el aspecto de los cajones y gavetas nBOX con perfiles de disefio y cubiertas de disefio.
Distintos detalles: exclusivo y pintoresco en bronce o natural y apacible en roble Sierra. O puedes
optar por un disefio sofisticado tono sobre tono con perfiles en gris pizarra. Las cubiertas y
los perfiles pueden colocarse con un simple movimiento de mufieca y sustituirse en el futuro.

Personalizzate 'aspetto dei cassetti e degli elementi estraibili di nBOX a vostro piacimento grazie agli
eleganti profili e alle coperture di design. Scegliete degli accenti: esclusivi e stravaganti in bronzo o
discretamente naturali in rovere Sierra. Oppure scegliete un’elegante creazione tono su tono con

profili grigio ardesia. E possibile inserire e poi sostituire le coperture e i profili in un’unica operazione.

Los cajones y gavetas ofrecen opciones de
personalizacion adicionales gracias a las
cubiertas y los perfiles de disefio. Nuestras
cubiertas de disefio proporcionan un aspecto
totalmente nuevo para que puedas personalizar
los laterales de nBOX y adaptarlos a tu estilo o
a los muebles de bafo.

| cassetti e gli elementi estraibili offrono
ulteriori possibilita di personalizzazione grazie
alle coperture e ai profili di design.

Le nostre coperture di design creano un
look completamente nuovo e consentono di
personalizzare le pareti laterali di nBOX in base
al proprio stile o allarredamento del bagno.

NBOX

Pequerios cambios, grandes resultados:

el perfil de disefio llama mucho la
atencion y confiere a los cajones y
gavetas de color gris pizarra un toque
muy personal.

Piccolo cambiamento, grande effetto:
il profilo di design crea un bellissimo
colpo d’occhio e conferisce ai cassetti e
agli elementi estraibili grigio ardesia un
carattere del tutto individuale.
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Transforman sus accesorios de bafio favoritos en elementos
decorativos destacados y crean un orden elegante: jhablamos
de las vitrinas! Los frentes de cristal amplian visualmente la estancia
y dan un toque relajante al concepto general.

Trasformano i tuoi accessori da bagno preferiti in elementi
decorativi e creano ordine con un tocco di eleganza: stiamo
parlando delle vetrine! Le ante in vetro donano respiro alllambiente
e maggiore relax al design nel suo complesso.

LASER

461 Gris taupé
461 Grigio tortora

TOUCH

340 Laminado lacado, negro supermate

340 Foglio laccato, nero opaco

LO MAS
DESTACADO
ELEMENT!

DI STILE
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T b 3RS A AR S S,

Funcionalidad plasmada de forma creativa: el lavabo sobre
la encimera y la griferia combinan a la perfeccion. El espejo
Abril crea un sugestivo contraste con el disefio marcadamente
angular. Y la estanteria de pared Free de aspecto industrial
puede colocarse en cualquier lugar. La puerta corredera,
en diferentes materiales, oculta el vestidor.

Un connubio di funzionalita e creativita: il lavabo da appoggio
e la rubinetteria sono perfettamente coordinati. Lo specchio
Abril crea un contrasto interessante con le forme angolari dei
mobili e lo scaffale pensile Free in stile industriale pud essere
posizionata a piacere. Dietro 'anta scorrevole in materiale
misto si nasconde un guardaroba.

Como novedad: el estilizado mueble de pared
con espejos a ambos lados crea espacio de
almacenamiento y, al mismo tiempo, funciona
como un practico espejo de cuerpo completo
con espejos a ambos lados.

Novita interessante: il sottile pensilecon specchi
su entrambi i lati offre una modalita intelligente
di utilizzare lo spazio e funge allo stesso tempo da
comodo specchio a figura intera con specchi
su entrambi i lati.

LASER

463 Disefio hormigén negro

463 Finitura nero calcestruzzo



SENSACION SUAVE
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Los colores suaves, las formas claras y la combinacion de materiales transforman
el cuarto de bafo en una zona de bienestar cdmoda. Un ambiente acogedor en
el que relajarnos y mimarnos. Pura armonia.

Colori tenui, forme essenziali e un mix di materiali finemente coordinati trasformano
il bagno in una zona di benessere e comfort: un ambiente piacevole in cui rilassarsi
e prendersi cura di sé. Pura armonia.

Tacto suave Sensacion suave




Tacto suave Sensacion suave

El estilo rastico moderno combina el suave color arena fina de los frentes con elementos metalicos

en negro. Los pomos oscuros del mueble bajo lavabo son detalles bonitos que se complementan a
la perfeccion con nuestro nuevo grifo en negro mate. Un ambiente acogedor y elegante que encaja
a la perfeccion en los espacios modernos.

[l country style moderno combina la delicata tonalita sabbia delle ante con elementi in metallo di colore
nero. Le maniglie a pomello scure delle basi sono splendidi dettagli che vengono completati
alla perfezione dal nuovo miscelatore nero opaco. Un’atmosfera accogliente e raffinata allo stesso
tempo che si adatta a meraviglia agli ambienti domestici moderni.

NORDIC

788 Laca, arena fina mate

788 Laccato, sabbia opaco

AMOR POR
RUSTICO MODERNO
COUNTRY STYLE
MODERNO

Nuestra lampara superior Peonia de cristal acrilico
proporciona una iluminacién uniforme y atmosférica
y crea una luz agradablemente suave. Su esbelto
disefio se adapta a la perfeccion con nuestros espejos
y armarios con espejo. El equilibrio perfecto entre
estética y funcionalidad!

La luce sporgente Peonia in vetro acrilico offre
un’illuminazione uniforme e di atmosfera che irradia
una luce piacevolmente morbida. Il design sottile
si adatta con eleganza ai nostri specchi e mobili a

specchio. Lequilibrio perfetto tra estetica e funzionalita!
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ELEGANTE
CURVATURA
ELEGANTE
SLANCIO

La alternativa sin tiradores. Con su contorno
suavemente curvado, Curve confiere a este disefio
de bafio sin tiradores un estilo inconfundible.

La alternativa senza maniglie. Con il suo profilo
dolcemente curvo, Curve conferisce
a questo allestimento senza maniglie uno

stile inconfondibile.

D)

ANTI
FINGER
PRINT

SENSO

490 Laca, blanco alpino premium mate

490 Laccato, bianco alpino Premium opaco

Tres puntos clave para un aspecto limpio y estético: la elegante linea

de armarios bajos sorprende con los frentes Curve. El espejo con
iluminacion Abril puede controlarse mediante un sensor tactil.
Y la estanteria de pared Free puede combinarse y colocarse libremente.

Tre punti salienti per il tuo look pulito ed estetico preferito:
I'elegante linea di basi sottolavabo sorprende grazie ai frontali con
finitura Curve, lo specchio illuminato Abril pud essere controllato

tramite sensore touch e lo scaffale pensile Free pud essere posizionata
a piacere.
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REVESTIMIENTO ANTIHUELLAS RIVESTIMENTO ANTI IMPRONTA

CUALIDADES ESPECIALES
QUALITA SPECIALI

iCreado para vivirlo! Nuestro revestimiento antihuellas funciona como un escudo protectory
hace que los frentes sean robustos, insensibles y aptos para el uso diario. Su aspecto convence
por la seleccion de colores entre clasico y moderno, asi como por la profundidad de color Gnica
que consigue un efecto de calidad.

Fatto per la vita! Il nostro rivestimento anti impronta funziona come uno scudo protettivo e
rende i ante particolarmente robusti, resistenti e assolutamente adatti all’'uso quotidiano.
Molto convincente: la scelta dei colori tra classico e moderno e la tonalita intensa donano

un effetto particolarmente raffinato.

Un verdadero respiro para las familias:

el revestimiento antihuellas hace que las
superficies sean mas resistentes a las molestas
huellas de los dedos y permite una limpieza
sin complicaciones.

Un vero sollievo, soprattutto per le famiglie:
il rivestimento anti impronta non permette
alle impronte di fissarsi sulle superfici ed &

assolutamente facile da pulire, perfetto per la
vita di tutti i giorni.

El listado de todos los programas antihuellas
se encuentra a partir de la pag. 102.

La panoramica di tutti i programmi anti
impronta e disponibile da pag. 102.

iUna sensacion que sienta bien! Todas las superficies son
muy insensibles y resistentes a los arafiazos y presentan
un tacto extraordinariamente suave y agradable.

Una bella sensazione! Tutte le superfici sono molto
durature e resistenti ai graffi e si distinguono grazie alla

sensazione al tatto morbida e piacevole.
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DISENO ACOGEDOR
UN DESIGN INVITANTE

RIVA

843 Disefio roble Bérgamo

843 Finitura rovere Bergamo

Los bafos de invitados suelen ser espacios reducidos que
deben aprovecharse al maximo. Estéticos y compactos:
los armarios con una profundidad lateral reducida de
350, 202 mm o en version extrafina son perfectos para

estancias pequenas u hornacinas.

| bagni degli ospiti offrono spesso poco spazio, che deve
essere quindi utilizzato nel miglior modo possibile. Estetici
e salvaspazio: gli elementi armadio con profondita laterale
ridotta, pari a 350, 202 mm o in versione extra stretta sono
perfetti per piccoli spazi o nicchie.

ANTI

FINGER
PRINT

EASYTOUCH

961 Laminado lacado, negro grafito ultra mate

961 Foglio laccato, nero grafite ultraopaco

Los colores claros y neutros y el espacio de
almacenamiento cuidadosamente integrado
hacen que los bafios pequeros parezcan mas
grandes. En el centro de atencién: un lavabo

con practicos cajones o gavetas.

| colori chiari e neutri e lo spazio per riporre
gli oggetti sono ben integrati e fanno
sembrare i bagni pit grandi. Al centro
c’e il lavabo con i comodi cassetti
o cassettoni.

FLASH EASYTOUCH

503 Laminado lacado, blanco alpino brillo intenso 969 Laminado lacado, arena fina ultra mate

503 Foglio laccato, bianco alpino extralucido 969 Foglio laccato, sabbia ultraopaco

N

ANTI
FINGER
PRINT
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Lo importante es la superficie. Este exclusivo disefio

se centra en armarios con frentes mate de cristal
polimérico. Un extraordinario aspecto de cristal con
un efecto especial de profundidad, enfatizado por la
llamativa geometria de sus bordes.

Tutto dipende dalle superfici. Al centro di questo
design esclusivo ci sono gli elementi armadio con
frontali in vetro polimerico opaco. Creano uno
straordinario effetto vetro che da un particolare
senso di profondita, ulteriormente enfatizzato
dalla vistosa geometria dei bordi.

ARTIS

937 Optica de cristal, Titanio mate

937 Finitura vetro, Titanio opaco

TOQUE FINAL CON CLASE
ELEGANTE RIFINITURA
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DETTAGLI GIADA E
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FINGER
PRINT

SENSO

490 Laca, blanco alpino premium mate

490 Laccato, bianco alpino Premium opaco

494 Laca, jade premium mate

494 Laccato, giada Premium opaco

Mas compatibilidad, mas posibilidades.
El inteligente disefio de nuestros muebles
de bafio permite instalar diferentes lavabos
sin fabricaciones especiales. Una solucion
idonea, también desde el punto de vista
de la instalacion.

Piu compatibilita, pit possibilita. Lintelligente
struttura dei nostri mobili da bagno rende
possibile installare diversi lavabi senza necessita
di adattamenti e lavori speciali. Una soluzione
pulita, anche dal punto di vista dell'installazione.

,.i.a.uﬁ.-l'ﬁ AN \M.

iA divertirse! El suave color jade, puede combinarse maravillosamente
con el blanco puro para crear una nueva y sugestiva sensacion de
espacio. |deal para dar una luz suave a elementos sencillos como el
lavabo y el armario del bafio.

Via al divertimento! Il morbido colore giada, tonalita di tendenza,
si abbina meravigliosamente al bianco puro, creando una nuova e
stimolante sensazione di spazio. Ideale per illuminare delicatamente gli
elementi semplici come il lavabo e il mobile da bagno.
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ARMARIOS BAJOS PARA LAVABOS INSTALADOS BASI PER LAVABI DI MARCA

COMBINACION IDEAL
ABBINAMENT! PERFETT]

Si esta buscando un mueble de bafio que encaje con el lavabo de marca que ya tiene, le ofrecemos la solucion
ideal para una combinacién impecable: nuestro armario para lavabo con su inteligente elemento de unién.
Gracias a este elemento se crea una elegante junta con efecto sombra entre los lavabos mas populares de las
principales marcas y el armario bajo. Este armario para lavabo se puede combinar estética y formalmente con
casi todos los muebles auxiliares, armarios con espejo y accesorios de bafio de nuestra coleccion.

Se stai cercando i mobili da bagno giusti per le tue ceramiche di marca, ti offriamo la soluzione perfetta per
un abbinamento pulito: la base sottolavabo con intelligente elemento di collegamento. Questa soluzione
crea un’elegante linea di separazione tra i lavabi pit apprezzati dei principali produttori e il mobile sottolavabo,
il quale puo essere abbinato, esteticamente e in termini di design, a quasi tutti i mobili di accompagnamento,
gli armadietti a specchio e gli accessori da bagno della nostra collezione.

N
SODURAVIT  EMGEBERIT © LAUFEN e

Ideal Standard e s T

1748

PONIENDO ORDEN
Este armario bajo de aprox. 60 cm de altura
con cajon y gaveta ofrece espacio para
practicos sistemas de organizacién.
Asi, todo queda ordenado y organizado de
forma optima.

CREARE ORDINE
La base sottolavabo, alta circa 60 cm, offre
comodi cassetti ed elementi estraibili in cui
tenere tutto in ordine e ben organizzato.

POSIBILIDADES INDIVIDUALIZADAS
Para esta solucién también es posible elegir con total libertad
cualquier frente, color del cuerpo y tirador de nuestro extenso
catdlogo y combinarlos de forma individualizada. Sea cual sea
el estilo: moderno o ristico. Cinco anchuras de armario con
cuatro fondos cada una permiten una planificacion flexible sin
necesidad de fabricaciones especiales costosas.

OPZIONI SU MISURA
Anche con questa soluzione puoi scegliere frontali, colori
del mobile e maniglie dalla nostra vasta gamma e abbinarli
come piu ti piace. Lo stile spazia da moderno a country chic.
Le cinque larghezze e quattro profondita del mobile offrono
un’ampia liberta di progettazione, senza necessita di acquistare

costosi prodotti su misura.

"=g-]

A JUEGO
¢Necesita mas espacio de almacenamiento? Con una amplia
seleccion de muebles auxiliares a juego podra dar el dltimo
toque a su cuarto de bafio - para una imagen de conjunto
armoniosa o unas pinceladas de exclusividad.

STILE COORDINATO
Serve ancora pil spazio? Grazie all’lampia scelta di mobili
coordinati, puoi aggiungere il tocco finale al tuo bagno,
conferendovi uno stile armonioso o accenti unici.




Tacto suave Sensacion suave

iDisfrute de su descanso! Los muebles de
inspiracion nérdica en azul fiordo cre una atmésfera
festiva y organiza el espacio de almacenamiento
con un estilo distendido: el elemento del armario a
nivel del suelo se convierte también en un comodo
banco, acogedor, complementado con estanterias
murales y un elegante revestimiento de pared.

Goditi la tua piccola pausa! | mobili di ispirazione
nordica in azzuro fiordo ricorda la spensieratezza
delle vacanze e organizza lo spazio con serenita:
I'elemento armadio a filo pavimento funge allo
stesso tempo da comoda panca, comodamente
completata da mensole a muro e da un pannello a
parete abbinato.
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Tacto suave Sensacion suave

SENSIBILIDAD
POR EL COLOR
PASSIONE PER |
COLORI

EASYTOUCH

ANTI
FINGER
PRINT 966 Foglio laccato, azzurro fiordo ultraopaco

966 Laminado lacado, azul fiordo ultra mate

El color adecuado puede convertir un cuarto de bafo
perfectamente normal en un auténtico milagro del bienestar.
La mezcla de materiales tanto de muebles auxiliares como
de estanterias con cantos biselados, también garantizan
una combinacién armoniosa y afnaden un confort adicional.
;Quiere mas ideas? Déjese inspirar en la pagina siguiente.

Con il colore giusto, un normalissimo bagno puo trasformarsi
in un’oasi di benessere. Ma anche un mix di materiali e del
giusto mobile supplementare, come i nostri scaffali con bordo
sfaccettato, & garanzia di armonia e maggiore comfort.

In cerca di altre idee? Lasciati ispirare dalla prossima pagina.

MOBILARIO AUXILIAR MOBILI ACCESSORI

COMPLEMENTOS SOFISTICADOS
INTEGRAZIONI RAFFINATE

Hay muchas cosas que nos hacen la vida mas facil. Casi todos los proyectos de planificacion de cuartos de
bafio se pueden complementar con semicolumnas, vitrinas o armarios individuales e incluso con nuestros
objetos favoritos. Estos complementos no solo brindan numerosas posibilidades practicas, sino que también
nos permiten poner de manifiesto nuestro estilo particular.

Alcune cose rendono la vita migliore. Armadietti, vetrine, semicolonne o anche mobili personalizzati
possono essere aggiunti a quasi ogni progetto di arredamento del bagno. Non solo offrono opzioni pratiche,

ma esprimono anche uno stile personale.
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Reflejos luminosos Riflessi di luce

REFLEJOS LUMINOSOS
RIF eSSy

Elegancia atemporal: si quieres afiadir un toque de lujo a tu cuarto
de bafio, los frentes brillantes son justo lo que necesitas. Crean un
ambiente luminoso y acogedor que, ademas, hace que el cuarto de
bafio parezca mas amplio y aireado.

Eleganza intramontabile: per chi desidera aggiungere un tocco
di lusso al bagno, i pannelli anteriori lucidi sono la scelta ideale.
Oltre a creare un’atmosfera luminosa e invitante, fanno sembrare
'ambiente pit grande e arioso.




Reflejos luminosos Riflessi di luce

Un bafio para toda la familia. Los frentes de laca auténtica de

brillo intenso se complementan a la perfeccién con
la encimera a juego. Los elementos de estante Case afiade
un toque de calidez.

Un bagno per tutta la famiglia. | frontali extralucidi, verniciati
su tutto il perimetro, sono completati tono su tono dal
piano coordinato. Gli inserti per ripiani Case donano un
carattere caldo all'insieme.

NOVALUX

516 Laca, blanco alpino brillo intenso

516 Laccato, bianco alpino extralucido

RAYOS DE LUZ
SGUARDI
LUMINOSI

Disefo espacioso, acero negro y suelos con

acabados de madera. La estanteria de pared

Free es una pieza imprescindible que puede

combinarse libremente y, por tanto, encaja a
la perfeccion en cualquier proyecto.

Design leggero, acciaio nero e mensole a
effetto legno. Lo scaffale pensile Free € un
bellissimo oggetto di design, che puo essere
posizionato liberamente e si inserisce cosi
perfettamente in ogni arredamento.




Reflejos luminosos Riflessi di luce

PUERTAS CORREDERAS DE DISENO ELEMENTO DI DESIGN ANTE SCORREVOL]

COMODIDAD FLEXIBLE
COMFORT FLESSIBILE

Las puertas correderas son auténticos multitalentos en cuanto a aprovechamiento eficaz de la superficie en
espacios reducidos. ldeales como separadores de ambientes, también pueden ocultar utensilios personales

o incluso una oficina en casa en armarios vestidores o empotrados. Esto permite una planificacion flexible del
espacio asi como la incorporacién de conceptos estéticos de diseno.

Le porte scorrevoli sfruttano al meglio le superfici degli ambienti piccoli. Ideali come elementi di separazione,
si prestano anche all'installazione nelle cabine armadio per nascondere gli utensili personali o persino un home office.
In questo modo si possono realizzare disposizioni flessibili e progetti estetici particolari.

- £

BIEN PENSADO
UNA SOLUZIONE
BEN CONGEGNATA

Gracias a la solucion funcional para rincones, no solo se crea

una amplia superficie , sino también suficiente espacio de
almacenamiento. Nuestras puertas correderas, que permiten
conceptos de espacio inteligentes, proporcionan ain mas
comodidad. Ya sea en un bafio pequeiio o grande, estos elementos
son perfectos para dividir los espacios de manera elegante y
optimizando espacio. Encontrara mas ideas en la pagina siguiente.

Grazie alla funzionale soluzione d’angolo, si crea non solo un’ampia
superficie d’appoggio, ma anche abbondante spazio contenitivo.
Se cerchi ulteriore comfort, le nostre porte scorrevoli consentono di
creare un design intelligente. A prescindere dalla dimensione del bagno,
sono una soluzione ideale per separare gli ambientiin modo elegante
salvaguardando lo spazio. Troverai altre idee nella prossima pagina.

FLASH

453 Laminado lacado, gris pizarra brillo intenso

453 Foglio laccato, grigio ardesia extralucido
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Reflejos luminosos Riflessi di luce

NATURAL

El glamour se une a la naturalidad, jespacio perfecto para sumergirse!

Los muebles de bafio brillantes en blanco puro adquieren un toque moderno
y familiar gracias a los elementos de estanteria en roble claro. Ademas,
FLASH los frentes sin tirador se pueden abrir comodamente con la funcién

|_ U < | D O - «push-to-open». El lavabo doble ofrece abundante espacio, ideal para familias.

503 Laminado lacado, blanco alpino brillo intenso

503 Foglio laccato, bianco alpino extralucido Il glamour incontra la naturalezza e rende lo spazio piacevole e seducente.
I mobili lucidi in un bianco pulito assicurano un tocco accogliente grazie
a mensole in rovere chiaro. | pannelli anteriori senza maniglie si aprono
comodamente mediante la funzione push-to-open. Il lavabo doppio offre
tanto spazio ed é quindi perfetto anche per le famiglie.
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Reflejos luminosos Riflessi di luce
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MOMENTOS DE BRILLO
MOMENTI DI SPLENDORE

Las superficies brillantes le permiten conseguir
un look de maxima calidad en su cuarto de
bafio y al mismo tiempo sirven para ampliar

visualmente el espacio.

Superfici brillanti conferiscono al vostro bagno
un look altamente pregiato, facendolo apparire
ancora piu spazioso.

FLASH

455 Laminado lacado, gris seda brillo intenso

455 Foglio laccato, grigio seta extralucido
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Equipamientos individuales Dotazione individuale

EQUIPAMIENTOS
INDIVIDUALES
DOTAZIONE INDIVIDUALE

‘harcgaln,

in’n‘gnau

La solucién éptima para cada necesidad: accesorios funcionales y

detalles inteligentes hacen posible una mayor personalizacion. Para
conseguir un bafio totalmente a su gusto.

La soluzione ottimale per ogni esigenza: accessori funzionali e dettagli
intelligenti permettono di esprimere la propria individualita. Per un
bagno curato nei minimi dettagli.
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Equipamientos individuales Dotazione individuale

ORGANIZACION DEL BANO ORGANIZZAZIONE DEL BAGNO

ESTRUCTURADOS Y ORGANIZADOS
STRUTTURA E ORGANIZZAZIONE

iAdios al caos! Los disefios de cuarto de bafio no solo deben tener un aspecto fantastico,
sino que también deben convencer por su talento organizativo. Varios elementos muy practicos
y bien pensados, desde toalleros hasta estantes de pared pasando por sistemas de organizacion
para cajones, permiten crear un cuarto de bafio ordenado y agradablemente estructurado.

Addio caos! arredamento del bagno dovrebbe non solo avere un bell’aspetto, ma conquistare
grazie al suo talento organizzativo. Le caratteristiche pratiche e ben studiate, dai portasciugamani
ai sistemi di organizzazione per cassetti e agli scaffali a muro, garantiscono un bagno ordinato e

piacevolmente strutturato.
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DETALLES DEL EQUIPAMIENTO INTERIOR Y ACCESORIOS* DETTAGLI DI COMPLEMENTI D’ARREDO E ACCESSORI*

04.

Marco de montaje para armarios con
espejo con iluminacién LED alrededor

Cornice da incasso per armadi a
specchio con illuminazione a LED
su tutti i lati

05.

Lampara LED sobrepuesta PEONIA
Lampada LED sopra specchio PEONIA

06.

Lamparas LED sobrepuesta SOL
Lampada LED sopra specchio SOL

07.

Espejo ABRIL con iluminacién
LED alrededor

Specchio ABRIL con illuminazione
perimetrale a LED

Pl g

06. |
.“,

I
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L

o1.

Armario con espejo de 2 puertas

Armadietto a specchio a 2 porte

02.

Armario con espejo de 3 puertas

Armadietto a specchio a 3 porte

03.

Armario con espejo y
costados iluminados

Armadietto a specchio con
fianchi illuminati

08.

Armario con espejo con toma de corriente doble

Armadietto a specchio con doppia presa elettrica

09.

Bandeja universal y liston de colgadores LINERO-MosaiQ

Portaoggetti universale con ganci LINERO-MosaiQ

12.

Espejo Sign Emotion e
iluminacién LED de 2 lados
Specchio Sign Emotion e
illuminazione LED su 2 lati

13.

Sistema de barra Sign Emotion

Sistema a binario Sign Emotion

*Puede consultar nuestra amplia gama

de equipamiento interior y accesorios

en nuestro sitio web.

*La nostra ampia gamma di complementi
d’arredo e accessori € illustrata nel nostro
sito web.

10.

Cavidad de agarre lluminada LINE N
Maniglia a gola illuminata LINE N

n.

Luminaria LED para mesa de
lavabo Marmite

Striscia LED per il lavabo Marmite



DETALLES DEL EQUIPAMIENTO INTERIOR Y ACCESORIOS* DETTAGLI DI COMPLEMENTI D’ARREDO E ACCESSORI*
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Soportes para toallas para montaje en la pared o
montables lateralmente en el cuerpo de 16 2 brazos

\
Portasciugamani a 1 braccio o a 2 braccia per \
montaggio su parete o laterale al corpo

02.

Consola para pared de acero,
disponible en negro y cromo brillante

Consolle a parete in acciaio,
disponibile in nero e cromo lucido

03.
Toallero para planificacion en
costados de 16 mm de grosor

Portasciugamani per montaggio su
pannelli spessi 16 mm

04.
Toallero de patin de acero, disponible
en negro y en cromo brillante

Portasciugamani in acciaio,
disponibile in nero e cromo lucido

05.

Patas de acero, disponibles en
negro y en cromo brillante

Piedi in acciaio, disponibili in nero
e cromo lucido

06.

Base de patin de acero, disponible
en negro y en cromo brillante

Base a telaio in acciaio, disponibile
in nero e cromo lucido

07.

Elemento de madera fresno gris
pizarra con deslizador y botes

Inserto in legno frassino grigio
ardesia con anta scorrevole e
barattoli

08.

Armario Midi para cuarto de bafio

Mobile Midi con cesta
portabiancheria

*Puede consultar nuestra amplia gama de equipamiento interior y accesorios en nuestro sitio web.
*La nostra ampia gamma di complementi d’arredo e accessori € illustrata nel nostro sito web.
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Estilos para el hogar Mondi abitativi

ESTILOS PARA EL HOGAR

Con un concepto integral del mobiliario, el hogar ofrece un caracter especialmente acogedor y
armonioso en el dia a dia. Con nuestra gama de productos podra disefiar el cuarto de bafo,

el salén y la cocina de forma coordinada.

Con uno stile coordinato, 'arredamento della tua casa ti offre una sensazione di accoglienza
e armonia. Con il nostro assortimento, bagno, soggiorno e cucina possono essere progettati
in modo coordinato ed equilibrato.
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Estilos para el hogar Mondi abitativi

Déjese inspirar por nuestra

EL MUNDO
P— DE LA COCINA

IL MONDO
DELLA CUCINA

g

[u'

il

Cocinas tan Gnicas como usted. Nuestras cocinas
ofrecen una increible variedad de estilos, materiales
y opciones de disefio para conseguir el hogar mas
personal. Siempre disefadas y adaptadas a los deseos
personales hasta el Gltimo detalle.

Cucine personalizzate come la tua vita! Le nostre cucine
offrono un’incredibile varieta di stili, materiali e opzioni
di design per farti sentire a tuo agio in ogni momento.

Sempre progettate su misura e adattate ai desideri
personali fin nei minimi dettagli.
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Estilos para el hogar Mondi abitativi

Déjate inspirar por
nuestra revista del hogar.

Lasciati ispirare dalla
nostra rivista soggiorni.

AMBIENTE
ACOGEDOR
IL SENSO
DELLUABITARE

Uno de nuestros puntos fuertes es que estamos
mentalizados para la individualidad. Por eso
nuestros muebles modulares permiten configurar
los estilos domésticos mas diversos. Desde el
disefo mas purista hasta el mas natural y acogedor.

Larredo individualizzato € tra i nostri punti

di forza. Con le nostre soluzioni d’arredo
rappresentiamo anche i pit diversi stili dell’abitare.
Dal purismo fino all’'abitabilita in senso naturale.
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Decoraciones y tiradores Decori e maniglie

DECORACIONES Y
RADORES

Sumérjase en las Gltimas tendencias de color, disefios originales y
materiales vanguardistas. Existen maltiples formas de disefar el cuarto
de bafio segln sus propios planes, hasta el mas minimo detalle.

Immergiti nelle attuali tendenze in materia di colori, nei design versatili
e nei materiali innovativi! Ci sono molti modi per progettare il bagno dei
tuoi sogni fin nei minimi dettagli in base alle tue idee.
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Decoraciones y tiradores Decori e maniglie

FRENTES ANTE

Los frentes con logo LINE N también se suministran como planificaciones sin tirador.
Le ante con il logo LINE N sono disponibili anche come progettazioni con gola.
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L IN=EN L INEN L INE=EN L INEN L INEN
LASER 427 GP1 LASER 416 GP1 LASER 418 GP1 LASER 417 GP1 LASER 415 GP1
Blanco alpino Blanco Magnolia mate Gris seda Arena fina
LASER 427 GP1 LASER 416 GP1 LASER 418 GP1 LASER 417 GP1 LASER 415 GP1
Bianco alpino Bianco Magnolia opaco Grigio seta Sabbia

== _— —_—
e | -_— .

LINE EN= LINEN LINEN LN
LASER 414 GP1 LASER 463 GP1 RIVA 891 GP2 RIVA 842 GP2 RIVA 892 GP2
Gris volcanico Disefio hormigén Disefio hormigon Disefio hormigén Disefio hormigon

negro blanco arena fina gris

LASER 414 GP1 LASER 463 GP1 RIVA 891 GP2 RIVA 842 GP2 RIVA 892 GP2

Grigio vulcano

RIVA 839 GP2
Disefio hormigon
gris tierra

RIVA 839 GP2
Finitura cemento
grigio terra

Finitura nero calcestruzzo
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RIVA 893 GP2
Disefio roble
San Remo

RIVA 893 GP2
Finitura rovere
San Remo

Finitura cemento bianco

RIVA 843 GP2
Disefio roble
Bérgamo

RIVA 843 GP2
Finitura rovere
Bergamo

Finitura cemento

sabbia

STRUCTURA 406 GP3

Disefio robl

le Como

STRUCTURA 406  GP 3
Finitura rovere Como

Finitura grigio

cemento

LINE

STRUCTURA 402 GP3

Disefio robl

le Havanna

STRUCTURA 402 GP3
Finitura rovere Havana

LASER 461 GP1
Gris taupé
LASER 461 GP1

Grigio tortora

RIVA 889 GP2
Disefio hormigén

gris pizarra

RIVA 889 GP2

Finitura cemento
grigio ardesia

STRUCTURA 405 GP3
Disefio roble Sierra

STRUCTURA 405 GP3
Finitura rovere Sierra

LINE

STRUCTURA 407 GP3
Disefio nogal Milano

STRUCTURA 407 GP3
Finitura noce Milano

TOUCH 337 GP3
Laminado lacado,
aqua supermate

TOUCH 337 GP3
Foglio laccato,
acqua opaco

—
LINEN
FLASH 455 GP3

Laminado lacado,
gris seda brillo intenso

FLASH 455 GP3
Foglio laccato,
grigio seta extralucido

LINE

STRUCTURA 403 GP3
Disefio roble Nero

STRUCTURA 403  GP3
Finitura rovere Nero

LINE

TOUCH 334 GP3
Laminado lacado,
gris pizarra supermate

TOUCH 334 GP3
Foglio laccato,
grigio ardesia opaco

LINE

FLASH 453 GP3
Laminado lacado,
gris pizarra brillo intenso

FLASH 453 GP3
Foglio laccato,
grigio ardesia extralucido

FRENTES ANTE
S -_— _— —_—
~— a— o—— —_
LINEN L INEN L INEN LINE N
TOUCH 332 GP3  TOUCH 336 GP3  TOUCH 338 GP3  TOUCH 341 GP3

Laminado lacado,
blanco alpino supermate

TOUCH 332 GP3
Foglio laccato,
bianco alpino opaco

LINE

TOUCH 340 GP3
Laminado lacado,
negro supermate

Laminado lacado,
Magnolia supermate

TOUCH 336 GP3
Foglio laccato,
magnolia opaco

Laminado lacado,
gris seda supermate

TOUCH 338 GP3
Foglio laccato,
grigio seta opaco

Laminado lacado,
gris piedra supermate

TOUCH 341 GP3
Foglio laccato,
grigio pietra opaco

el E—T | p— )
LINEN LINE N LINEN
FLASH 503 GP3 FLASH 450 GP3 FLASH 452 GP3

Laminado lacado,
blanco alpino brillo intenso

TOUCH 340 GP3 FLASH 503 GP3
Foglio laccato, Foglio laccato, bianco
nero opaco alpino extralucido

a A
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ANTI ANTI

e [ INE N e [ INE N
SENSO 488 GP3 SENSO 490 GP3
Laca, Laca, blanco alpino

blanco premium mate

SENSO 488 GP3
Laccato,
bianco Premium opaco

premium mate

SENSO 490 GP3
Laccato, bianco alpino
Premium opaco

Laminado lacado,
blanco brillo intenso

FLASH 450 GP3
Foglio laccato,
bianco extralucido

SENSO 491 GP3
Laca,
gris pizarra premium mate

SENSO 491 GP3
Laccato, grigio ardesia
Premium opaco

Laminado lacado,
Magnolia brillo intenso

FLASH 452 GP3
Foglio laccato,
magnolia extralucido

SENSO 496 GP3
Laca,
negro premium mate

SENSO 496 GP3
Laccato,
nero Premium opaco

Quedan reservadas las modificaciones técnicas, las posibilidades de suministro, los errores y las divergencias de color debidas a la técnica de impresion.
Todos los ejemplos de mobiliario son sin compromiso.
Con riserva di modifiche tecniche, variazioni nella consegna, errori e variazioni cromatiche dovute alla stampa. Tutti gli esempi d’arredamento sono non vincolanti.
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Decoraciones y tiradores Decori e maniglie

SENSO 492 GP3
Laca,
coral premium mate

SENSO 492 GP3
Laccato,
corallo Premium opaco

e

e LINEN

EASYTOUCH 969 GP 4
Laminado lacado,
arena fina ultra mate

EASYTOUCH 969  GP 4
Foglio laccato,
sabbia ultraopaco

SEARLLINE= N

NATURA 744 GP4
Laminado lacado,
disefio roble Montreal

NATURA 744 GP4
Foglio laccato,
finitura rovere Montreal

FRENTES ANTE

Los frentes con logo LINE N también se suministran como planificaciones sin tirador.
Le ante con il logo LINE N sono disponibili anche come progettazioni con gola.

=

Q

ANTI

e LINEN
SENSO 494 GP3
Laca,

jade premium mate

SENSO 494 GP3
Laccato,
giada Premium opaco

EASYTOUCH 970 GP4
Laminado lacado,
gris taupé ultra mate

EASYTOUCH 970 GP4
Foglio laccato,
grigio tortora ultraopaco

STONEART 305 GP 4
Disefio basalto
gris taupé

STONEART 305 GP4
Finitura basalto
grigio tortora

SENSO 485 GP3
Laca,
celeste premium mate

SENSO 485 GP3
Laccato,
Sky Premium opaco

EASYTOUCH 964 GP 4
Laminado lacado,
verde mineral ultra mate

EASYTOUCH 964 GP 4
Foglio laccato, verde
minerale ultraopaco

LINE

STONEART 303 GP4
Disefio pizarra
gris

STONEART 303 GP4
Finitura ardesia

grigia

SENSO 495 GP3
Laca,
verde oliva premium mate

SENSO 495 GP3
Laccato,
ulivo Premium opaco

EASYTOUCH 966 GP 4
Laminado lacado,
azul fiordo ultra mate

EASYTOUCH 966  GP 4
Foglio laccato,
azzurro fiordo ultraopaco

INOX 216 GP4
Laminado lacado,
disefio acero cepillado

INOX 216 GP4
Foglio laccato,
finitura acciaio spazzolato

i@
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EASYTOUCH 967 GP 4
Laminado lacado,
blanco alpino ultra mate

EASYTOUCH 967 GP4
Foglio laccato,
bianco alpino ultraopaco

EASYTOUCH 963 GP 4
Laminado lacado,
rojo 6xido ultra mate

EASYTOUCH 963 GP 4
Foglio laccato,
rosso ruggine ultraopaco

\@)) [

ANTI
e LINEN
EASYTOUCH 968 GP 4
Laminado lacado,
blanco ultra mate

EASYTOUCH 968 GP 4
Foglio laccato,
bianco ultraopaco

EASYTOUCH 961 GP 4
Laminado lacado,
negro grafito ultra mate

EASYTOUCH 961 GP4
Foglio laccato,
nero grafite ultraopaco

LINEN LINE N
FOCUS 470 GP4 FOCUS 467 GP4

Laca, blanco alpino
brillo ultraintenso

FOCUS 470 GP 4
Laccato, bianco alpino
ultralucido

Laca, arena fina
brillo ultraintenso

FOCUS 467 GP4
Laccato,
sabbia ultralucido

FRENTES ANTE

T -_— — b ——— e
Mg LINEN mgm L INEN me L INE N mee L INE N LINEN

SOFTLINE 507 GP5
Laca, blanco alpino
mate perfecto

SOFTLINE 507 GP5S
Laccato, bianco alpino
Perfect opaco

SOFTLINE 509 GP5
Laca,
blanco mate perfecto

SOFTLINE 509 GP5
Laccato,
bianco Perfect opaco

SOFTLINE 510 GP5S
Laca,
magnolia mate perfecto

SOFTLINE 510 GP5
Laccato,
magnolia Perfect opaco

SOFTLINE 508 GP5
Laca,
gris seda mate perfecto

SOFTLINE 508 GP5S
Laccato,
grigio seta Perfect opaco

=SS5
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NOVALUX 516 GP6
Laca, blanco alpino
brillo intenso

NOVALUX 516 GP6
Laccato,
bianco alpino extralucido

NORDIC 782 GP7
Laca,
blanco mate

NORDIC 782 GP7
Laccato,
bianco opaco

NOVALUX 519 GP6
Laca, gris seda
brillo intenso

NOVALUX 519 GP6
Laccato,
grigio seta extralucido

NORDIC 788 GP7
Laca,
arena fina mate

NORDIC 788 GP7
Laccato,
sabbia opaco

CASCADA 774 GP7
Laminado lacado,
blanco

CASCADA 774 GP7
Foglio laccato,
bianco

NORDIC 786 GP7
Laca,
gris pizarra mate

NORDIC 786 GP7
Laccato,
grigio ardesia opaco

CASCADA 772 GP7
Laminado lacado,
gris piedra

CASCADA 772 GP7
Foglio laccato,

INLINE 551 GP5
Laca,
blanco alpino mate

INLINE 551 GP5
Laccato,
bianco alpino opaco

CASCADA 776 GP7
Laminado lacado,
verde cafia

CASCADA 776 GP7
Foglio laccato,

grigio pietra canneto
—
-
SYLT 847 GP7 SYLT 849 GP7
Laca, Laca,

blanco alpino mate

SYLT 847 GP7
Laccato,
bianco alpino opaco

magnolia mate

SYLT 849 GP7
Laccato,
magnolia opaco

NOVALUX 512 GP6
Laca, blanco
brillo intenso

NOVALUX 512 GP6
Laccato,
bianco extralucido

CASCADA 778 GP7
Laminado lacado,
azul fiordo

CASCADA 778 GP7
Foglio laccato,
azzurro fiordo

SYLT 851 GP7
Laca,
negro mate

SYLT 851 GP7
Laccato,
nero opaco
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Decoraciones y tiradores Decori e maniglie

FRENTES ANTE

Los frentes con logo LINE N también se suministran como planificaciones sin tirador.
Le ante con il logo LINE N sono disponibili anche come progettazioni con gola.
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LINEN
CASTELLO 390 GP8 PURA 834 GP9 CHALET 883 GP9 YORK 901 GP9 ARTIS 938 GP10
Magnolia Laca, blanco Laca, Madera maciza, Optica de cristal,
esfumado brillo intenso Magnolia mate lacado en gris seda blanco alpino mate

CASTELLO 390 GP8
Magnolia
spazzolato

193 Blanco alpino

193 Bianco alpino

089 Gris piedra
089 Grigio pietra

III{.Ir\“ | '5 1
LR AT
(RS L
078 Disefio roble

San Remo

078 Finitura rovere
San Remo

PURA 834 GP9
Laccato,
bianco extralucido

060 Blanco alpino
brillante

060 Bianco alpino lucido

071 Gris taupé
071 Grigio tortora

198 Disefio roble
Sierra

198 Finitura rovere
Sierra

CHALET 883 GP9 YORK 901 GP9
Laccato, Legno massello,
magnolia opaco grigio seta laccato

ARTIS 938 GP10
Finitura vetro,
bianco alpino opaco

COLORES DE CARCASA COLORE DI SCOCCA

106 Blanco 120 Magnolia mate
106 Bianco 120 Magnolia opaco
122 Arena fina 194* Gris pizarra
122 Sabbia 194* Grigio ardesia

097 Disefio roble
Havanna

097 Finitura rovere
Havana

070 Gris seda
070 Grigio seta

127 Negro
127 Nero

*El 194 gris pizarra ya se puede planificar junto con el blanco como color del interior de las carcasas.
*194 Grigio ardesia é ora disponibile come nuovo colore per l'interno della scocca, oltre al bianco.

LINE

ARTIS 937 GP10
()ptica de cristal,
Titanio mate

ARTIS 937 GP10
Finitura vetro,
Titanio opaco

COLORES DE ESTANTERIAS COLORI PER SCAFFALI

022* Blanco brillante 038 Verde cafa

022* Bianco lucido 038 Canneto

078* Disefio roble San Remo

089* Gris piedra

078* Finitura rovere San Remo 089* Grigio pietra
120* Magnolia mate 122* Arena fina
120* Magnolia opaco 122* Sabbia

149 Disefio hormigén gris tierra 193* Blanco alpino

149 Finitura cemento grigio terra 193* Bianco alpino

205 Disefio roble Vikings 207 Gris volcanico

205 Finitura rovere vichingo 207 Grigio vulcano

254 Aqua 272 Disefio roble de barras

254 Aqua 272 Finitura rovere listoni

354 Disefio hormigén 355 Disefio Ferro-Bronce

gris pizarra 355 Finitura Ferro Bronzato

354 Finitura cemento
grigio ardesia

*También suministrable como estanteria con cantos biselados.
*Disponibile anche come scaffale sfaccettato.

070* Gris seda
070" Grigio seta

060* Blanco alpino brillante

060* Bianco alpino lucido

106* Blanco
106* Bianco

097* Disefio roble Havanna

097* Finitura rovere Havana

123 Disefio roble de Virginia 126* Disefio roble Montreal

126* Finitura rovere Montreal

123 Finitura rovere Virginia

194* Gris pizarra 198* Disefio roble Sierra

198* Finitura rovere Sierra

231 Disefo roble Bérgamo

194* Grigio ardesia

212 Azul fiordo

212 Azzurro fiordo 231 Finitura rovere Bergamo

320 Disefio marmol

330 Disefio hormigén gris

Venato Nero 330 Finitura grigio cemento

320 Finitura marmo
Venato Nero

T T —
T
— = ——— =

362 Disefio roble Como 399 Disefio nogal Milano

362 Finitura rovere Como 399 Finitura noce Milano

071 Gris taupé

071 Grigio tortora

116 Magnolia brillante
16 Ivory lucido

127* Negro

127* Nero

201 Disefio hormigén arena fina

201 Finitura cemento sabbia

235 Disefio marmol
Venato Bianco

235 Finitura marmo
Venato Bianco

353 Disefio hormigén blanco

353 Finitura cemento bianco
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066 Disefio tipo pizarra
066 Finitura ardesia

149* Disefio hormigén gris tierra

149* Finitura cemento grigio terra

205 Disefio roble Vikings

205 Finitura rovere vichingo

235* Disefio marmol
Venato Bianco

235* Finitura marmo
Venato Bianco

322* Disefio Terrazzo blanco

322 Finitura Terrazzo bianco

349* Disefio travertino
gris arena

349* Finitura travertino
grigio sabbia

355 Disefio Ferro-Bronce

355 Finitura Ferro Bronzato

376* Disefio Limestone

376" Finitura pietra calcare

DECORACIONES DE ENCIMERAS PIANI DI LAVORO

Todas las encimeras estandar también se pueden planificar como hornacinas.

Tutti i piani di lavoro standard possono essere progettati anche come nicchia.

078 Disefio roble San Remo

078 Finitura rovere San Remo

192 Disefio roble provenzal

192 Finitura rovere provenzale

215 Disefio Estrémboli claro

215 Finitura Stromboli chiaro

320* Disefio marmol
Venato Nero

320* Finitura marmo
Venato Nero

324* Disefio marmol Carrara
bronce

324* Finitura marmo Carrara
bronzo

350 Disefio granito bronce
flameado

350 Finitura granito bronzo
flammato

356 Disefio Endgrain Oak
356 Finitura Endgrain Oak

378 Disefio hormigén negro

378 Finitura nero calcestruzzo

*También suministrable como encimera Slim Line, 16 mm de grosor.
*Disponibile anche come piano di lavoro Slim Line, spessore 16 mm.

097 Disefio roble Havanna

097 Finitura rovere Havana

193* Blanco alpino

193* Bianco alpino

220 Disefio pino de Arizona

220 Finitura pino Arizona

123 Disefio roble de Virginia

123 Finitura rovere Virginia

198* Disefio roble Sierra

198* Finitura rovere Sierra

225 Disefio roble de tronco

225 Finitura tronco di quercia

266 Caledonia
266 Caledonia

330* Disefio hormigén gris

330* Finitura grigio cemento

351 Disefio cuarzo verde

351 Finitura quarzite verde

361 Disefio marmol Caspian gris

361 Finitura marmo Caspian
grigio

392 Disefio Master Oak

392 Finitura rovere master

272 Disefo roble de barras

272 Finitura rovere listoni

344~ Disefio granito
negro flameado

344* Finitura granito
nero fliammato

353* Disefio hormigén blanco

353* Finitura cemento bianco

- =
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362 Disefio roble Como

362 Finitura rovere Como

398 Disefio nogal natural

398 Finitura noce naturale

126 Disefio roble Montreal

126 Finitura rovere Montreal

201* Disefio hormigén arena fina

201" Finitura cemento sabbia

231 Disefio roble Bérgamo

231 Finitura rovere Bergamo

274 Disefio marmol Teramo

274 Finitura marmo Teramo

347 Disefio Tejo
347 Finitura Tasso

354* Disefio hormigén
gris pizarra

354* Finitura cemento
grigio ardesia

366* Negro estructurado

366* Nero strutturato

399 Disefio nogal Milano

399 Finitura noce Milano

DECORACIONES DE ENCIMERAS PIANI DI LAVORO

Encimera APD con canto decorativo

Encimera APN con canto N

Piano di lavoro APN con bordo N Piano di lavoro APD con bordo D

><v | |?|_| ENCIMERAS XTRA PIANI DI LAVORO XTRA
También suministrable como encimera Slim Line, 16 mm de grosor. Disponibile anche come piano di lavoro Slim Line, spessore 16 mm.

GERMAN
¥ DESIGN @
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367 Disefio roble Artisan

363 Disefio basalto gris taupé 369 Disefio pizarra gris piedra 373 Disefio pizarra gris

363 Finitura basalto grigio 367 Finitura rovere Artisan 369 Finitura ardesia grigio pietra 373 Finitura ardesia grigia

tortora

PIEDRA DE CUARZO QUARZO SINTETICO

También se suministra como encimera de 12mm de grosor. Disponibile anche come piano di lavoro di spessore 12 mm.

806 Epic White 807 Epic Easy Clay
806 Epic White 807 Epic Easy Clay

809 Epic Ash Grain
809 Epic Ash Grain

802 Epic Raw
802 Epic Raw

804 Epic Black
804 Epic Black

XTRA
ENCIMERAS XTRA CERAMIC PIANI DI LAVORO XTRA CERAMIC
CE'?F"T"C Solo disponible como encimera de 16 mm de grosor. Disponibile solo come piano di lavoro spesso 16 mm.

781 Disefio Venato Bianco 783 Disefio Venato Nero 785 Metal Oxid 787 Disefio Stone Oak

784 Fossil Grey
784 Fossil Grey

781 Finitura Venato Bianco 783 Finitura Venato Nero 785 Metal Oxid 787 Finitura Stone Oak

790 Plain Black
790 Plain Black

792 Disefio Belgian Blue Stone 794 Disefio hormigén gris seda 796 Disefio hormigén blanco 798 Disefio hormigén arena fina

792 Effetto Belgian Blue Stone 794 Effetto cemento grigio seta 796 Effetto cemento bianco 798 Effetto cemento sabbia

@ \ GERMAN
L) e
reddot winner 2022 \ AR

Green
Product
e Award

Winner

En nuestro sitio web se encuentra una vista de las longitudes de decoracién completas.
Per una riproduzione della lunghezza completa del motivo consultare il nostro sito web.
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Tiradores integrados Maniglie a listello

SELECCION DE TIRADORES MANIGLIE

———
240* Tirador integrado

Negro

240* Maniglia a listello
Nero

690* Tirador integrado
Blanco alpino

690* Maniglia a listello
Bianco alpino

r— |
430* Tirador integrado

()ptica de acero inoxidable

430* Maniglia a listello
Tipo acciaio inox

\

730* Tirador integrado
Gris pizarra

730* Maniglia a listello
Grigio ardesia

. .

300* Tirador integrado
C)ptica de acero inoxidable

300* Maniglia a listello
Tipo acciaio inox

\--._

760* Tirador integrado
Optica de acero inoxidable

760* Maniglia a listello
Tipo acciaio inox

350* Tirador integrado
()ptica de acero inoxidable

ey

350* Maniglia a listello
Tipo acciaio inox

\

810* Tirador integrado
Color bronce metalico

810* Maniglia a listello
Bronzo metallizzato

——

\-

550* Tirador integrado
C)ptica de acero inoxidable

550* Maniglia a listello
Tipo acciaio inox

\

870* Tirador integrado
Negro

870* Maniglia a listello
Nero

\

600* Tirador integrado
Negro

600* Maniglia a listello
Nero

colorato

820 Tirador para atornillar 960* Tirador para atornillar
Negro Optica de acero inoxidable
820* Maniglia a barra 960* Maniglia a barra
avvitata avvitata
Nero Tipo acciaio inox
Tiradores 6ptica de acero inoxidable Maniglie tipo acciaio inox

r 1 u U f ) - @ e D [

019* Tirador de metal
Optica de acero inoxidable

019* Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

e W

186 Tirador de metal
Optica de acero inoxidable

186 Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

—

602 Tirador de metal
Optica de acero inoxidable

602 Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

042 Tirador de metal
Optica de acero inoxidable

042 Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

& D

221Tirador de metal
()ptica de acero inoxidable

221 Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

708 Tirador de metal

Optica de acero inoxidable

708 Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

Tiradores de madera Maniglie in legno

067 Tirador de metal
Optica de acero inoxidable

067 Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

1

263 Tirador de metal
Optica de acero inoxidable

263 Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

& Y
801 Tirador de metal

Optica de acero inoxidable

801 Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

069 Tirador de metal
Optica de acero inoxidable

069 Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

331 Tirador de metal
()ptica de acero inoxidable

331 Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

958 Tirador de metal
Optica de acero inoxidable

958 Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

098 Tirador de metal
Niquel mate

098 Maniglia in metallo
Nichel opaco

183 Tirador de metal
Optica de acero inoxidable

183 Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

408 Tirador de metal
Optica de acero inoxidable

408 Maniglia in metallo
Tipo acciaio inox

055 Tirador concha para
atornillar, Optica de acero
inoxidable

055 Maniglia a conchiglia
avvitabile, Tipo acciaio
inox

—

229* Tirador de madera
Nogal

229* Maniglia in legno
Dinoce

.'ﬁf

737* Tirador de
madera / metal
Roble/Negro
737* Maniglia in
legno/metallo
Rovere/Nero

*Para este tirador hay que pagar sobreprecio.

*Maniglia con sovrapprezzo.

L .

745* Tirador de madera
Roble

745* Maniglia in legno
Rovere

Consulte nuestra gama de productos completa de tiradores en nuestro sitio web.

"'-—-’".
128* Tirador de madera
Roble

128* Maniglia in legno
Rovere

129* Tirador de madera
Roble negro

129* Maniglia in legno
Rovere nero

Per l'intera gamma delle maniglie si veda il nostro sito web.

409* Tiradores de puente
Optica de acero inoxidable

409* Maniglie ad archetto
Tipo acciaio inox

SELECCION DE TIRADORES MANIGLIE

Tiradores con efectos nobles Maniglie con finitura a effetto anticato

222 Tirador de metal
Color oro

222 Maniglia in metallo
Color oro

H

280 Tirador de metal
De color hierro viejo

280 Maniglia in metallo
Color ferro anticato

| p—

718* Tirador de metal
Negro cromo

718* Maniglia in metallo
Cromo nero

223* Tiradores de puente
Color oro

223* Maniglie ad archetto
Color oro

ﬁ

358 Tirador de metal
Color titanio

358 Maniglia in metallo
Color titanio

&

799 Tirador de metal
Negro cromo

799 Maniglia in metallo
Cromo nero

228 Tirador de metal
Color bronce

228 Maniglia in metallo

—_ -

230 Tirador de metal
Negro

230 Maniglia in metallo

Color bronzo Nero
1 | | ¥
469 Tirador de metal 498 Tirador de metal

Antracita cepillado

469 Maniglia in metallo
Antracite spazzolato

956 Tirador de metal
Blanco alpino

956 Maniglia in metallo
Bianco alpino

Tiradores Antracita/ Negro Maniglie Antracite/ Nero

Cromo brillante

498 Maniglia in metallo
Cromo lucido

233 Tirador de metal
Color oro

233 Maniglia in metallo
Color oro

499* Tiradores de puente
Cromo brillante

499* Maniglie ad archetto
Cromo lucido

H

271Tirador de metal
Color titanio

271 Maniglia in metallo
Color titanio

—

511 Tirador de metal
Color titanio

511 Maniglia in metallo
Color titanio

—

210* Tirador metal
Negro/Antracita cepillado

210* Maniglia in metallo
Nero/Antracite spazzolato

Tiradores de barandilla Maniglie a barra

ﬁ

251 Tirador de metal
Negro

251 Maniglia in metallo
Nero

ﬁ

502 Tirador de metal
Negro

502 Maniglia in metallo
Nero

| ]

595 Tirador de metal
Negro/ Optica de
acero inoxidable

595 Maniglia in metallo
Nero/Tipo acciaio inox

(—

057 Tirador concha para
atornillar, Negro

057 Maniglia a conchiglia
avvitabile, Nero

957 Tirador de metal
Negro

957 Maniglia in metallo
Nero

370* Tirador de barandilla
Optica de acero inoxidable

370* Maniglia a barra
Tipo acciaio inox

Botones Pomelli

400* Tirador de barandilla
Negro

400* Maniglia a barra
Nero

620* Tirador de barandilla
Negro

620* Maniglia a barra
Nero

890* Tirador de barandilla
Optica de acero inoxidable

890* Maniglia a barra
Tipo acciaio inox

900* Tirador de barandilla
Optica de acero inoxidable

900* Maniglia a barra
Tipo acciaio inox

188 Lazo de cuero
Marrén/ Optica de acero
inoxidable

188 Passante in cuoio
Marrone/Tipo acciaio inox

e

€
241 Boton de metal
Optica de acero inoxidable

241 Pomello in metallo
Tipo acciaio inox

219 Tirador de metal
Negro

219 Maniglia in metallo
Nero

4

242 Boton de metal
Negro

242 Pomello in metallo
Nero

227 Tirador de metal
Negro

227 Maniglia in metallo
Nero

4

244 Boton de metal
Negro

244 Pomello in metallo
Nero

677 Boton de metal
Optica de acero inoxidable

677 Pomello in metallo
Tipo acciaio inox

o

246 Boton de metal
Color bronce metalico

246 Pomello in metallo

Bronzo metallizzato colorato

<

679 Boton de metal
Negro

679 Pomello in metallo
Nero

930* Tirador de barandilla
Optica de acero inoxidable

930* Maniglia a barra
Tipo acciaio inox
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SUS NECESIDADES -
NUESTRAS CUALIDADES
LE TUE ESIGENZE -

LE NOSTRE QUALITA

Combinar a la perfeccion estética y funcionalidad es fundamental para satisfacer sus necesidades
individuales. La durabilidad es aqui una caracteristica indispensable, para que sus muebles resistan el uso
diario y los posibles golpes. Nuestra calidad se ve a primera vista, se siente y se vive cada dia. Es la base de
nuestros muebles modulares, que siempre combinan disefio y funcién de forma sofisticada.

Asi satisfacemos las mas variadas exigencias de nuestros clientes, de forma integral y sostenible.

La perfetta combinazione di estetica e funzionalita & per noi fondamentale per soddisfare le tue esigenze
personali. La capacita di durare nel tempo € una caratteristica imprescindibile, per far si che i tuoi mobili
possano resistere all’'uso quotidiano e a tutte le possibili sollecitazioni. La nostra qualita si riconosce a
prima vista, la si pud sentire e sperimentare ogni giorno. E alla base dei nostri sistemi di arredamento, che
combinano sempre design e funzionalita in modo sofisticato. In questo modo riusciamo a soddisfare le piu

svariate esigenze della nostra clientela, in modo completo e sostenibile.

o |

CALIDAD «MADE IN GERMANY>»
QUALITA MADE IN GERMANY

Producimos de manera intencionada en Alemania para
garantizar la alta calidad de todos nuestros productos.
Cada uno de nuestros muebles cumple las mas estrictas
normas internacionales de calidad, medioambiente y energia.
Todos los muebles que fabricamos estan disefiados para una
larga vida atil. Por eso sometemos a los materiales, compo-
nentes y productos a exhaustivos procedimientos de ensayo
para garantizar una vida Gtil minima de 15 afos. Desde la
recepcién de mercancias hasta la fabricacién y la entrega,
todos los pasos del proceso se someten a un exhaustivo
control de calidad. Para una calidad que se puede ver, sentir
y experimentar a diario. Las certificaciones con las que
contamos de institutos de pruebas independientes
lo demuestran.

La produzione viene effettuata presso la nostra sede in
Germania per garantire I'alta qualita di tutti i prodotti. Ogni
nostro mobile soddisfa i pit severi standard qualitativi,
ambientali ed energetici internazionali. Tutti i mobili che
produciamo sono progettati per durare a lungo, infatti
testiamo materiali, componenti e prodotti con procedure di

collaudo complete per garantire una durata minima di 15 anni.

Dalla ricezione delle merci fino alla consegna, passando per
la produzione, tutte le fasi di lavorazione sono sottoposte a
controlli rigorosi, per offrire una qualita che si pud vedere,

sentire e vivere ogni giorno. | riconoscimenti che abbiamo

ricevuto da istituti di test indipendenti ne sono la dimostrazione.
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SOSTENIBILIDAD - MOTOR DE LA INNOVACION
SOSTENIBILITA - LA MOLLA DELLINNOVAZIONE

Para nosotros, la sostenibilidad significa actuar de manera que
se garantice una vida digna en este planeta a largo plazo. Para
lograr este objetivo, analizamos cada etapa del ciclo de vida de
un mueble. Gestionar la energia de manera eficiente, conservar
recursos e invertir en tecnologias sostenibles son los elementos
clave de nuestro concepto de sostenibilidad. Nuestros materiales
de madera provienen de bosques gestionados de manera soste-
nible y certificados por PEFC. En nuestras cadenas de suministro,
nos enfocamos en hacer que los trayectos sean lo mas cortos
posible: el 80 % de nuestros proveedores estan en Alemania, y el
50 % de ellos se encuentran a menos de 50 km de nuestra sede.
Ademas, producimos nuestros productos de manera sostenible
al utilizar la energia solar de nuestras instalaciones fotovoltaicas
y aprovechamos los restos de produccion para calefaccion. Nos
impulsa desarrollar nuestros productos de manera mas sostenible
a través de ideas innovadoras. Bueno para el medioambiente y
con la satisfaccion de crear muebles con conciencia.

Per noi, sostenibilita significa agire in modo che su questo
pianeta sia sempre possibile vivere una vita degna di tale nome.
Per raggiungere questo obiettivo, prestiamo attenzione a ogni
fase del ciclo di vita di un mobile. Operazioni a basso impatto

energetico, tutela delle risorse e investimento nelle tecno-

logie sostenibili sono parte integrante del nostro concetto di
sostenibilita. | nostri prodotti a base di legno sono ricavati da
foreste con certificazione PEFC gestite in modo sostenibile.
Sul piano delle catene di approvvigionamento, ci impegniamo a
ridurre le distanze: '80% dei nostri fornitori si trova in Germania,
il 50% nel raggio di 50 kg dalla nostra sede aziendale. Inoltre,
produciamo in modo sostenibile con energia elettrica propria

proveniente da impianti fotovoltaici e sfruttiamo i residui di

produzione per il riscaldamento. Il nostro stimolo consiste

nello sviluppare prodotti in modo sostenibile attraverso idee
innovative. Una buona azione verso 'ambiente e una bella
sensazione quando si acquistano i mobili.
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